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CONVENIO DE COLABORACION PARA LA PUESTA A DISPOSICION DE LA
PLATAFORMA DENOMINADA “FUENTE DIGITAL PARA TRADUCCION DE
TEXTOS CONVENCIONALES AL SISTEMA DE ESCRITURA EN BRAILLE”
DESARROLLADA POR EL C. VICTOR TUBILLA RODRIGUEZ, QUE CELEBRAN
POR UNA PARTE, LA SECRETARIA ANTICORRUPCION Y BUEN GOBIERNO, EN
LO SUCESIVO “LA SABG”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL TITULAR
DE LA UNIDAD DE PROTECCION DE DATOS PERSONALES, EL LICENCIADO
JOSE VICENTE PEREDO VAZQUEZ, Y POR LA OTRA EL INSTITUTO DE
TRANSPARENCIA, ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA, PROTECCION DE
DATOS PERSONALES Y RENDICION DE CUENTAS DE LA CIUDAD DE MEXICO,
EN LO SUCESIVO EL “INFOCDMX” REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR LA
COMISIONADA PRESIDENTA, MAESTRA LAURA LIZETTE ENRIQUEZ
RODRIGUEZ; A QUIENES ACTUANDO DE MANERA CONJUNTA SE LES
DENOMINARA “LAS PARTES”, LAS QUE SE SUJETAN AL TENOR DE LOS
SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

El C. Victor Tubilla, desarrollé la plataforma FUENTE DIGITAL PARA TRADUCCION
DE TEXTOS CONVENCIONALES AL SISTEMA DE ESCRITURA EN BRAILLE.

Dicha plataforma es una herramienta tecnolégica disefada para facilitar el acceso a la
informacion a personas con discapacidad visual, ademas permite la lectura de
documentos en formato Braille de manera eficiente y accesible, destacando sus
funcionalidades:

Facilita la accesibilidad a la informacion para personas con discapacidad visual;
Optimiza el uso de recursos tecnologicos para inclusion;

Reduce las barreras de acceso a la lectura y comunicacion;

Permite gestionar y almacenar documentos en formato accesible;

Convierte textos digitales y contenidos en Braille de manera sistematica y precisa;
Agiliza la consulta y uso de informacion en entornos digitales accesibles.

DECLARACIONES

I. Declara “LA SABG” que:

1. Es una dependencia de la Administraciéon Publica Federal Centralizada, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 90 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos; 10., segundo parrafo, 2o., fraccion |, 26,
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fraccion Xl y 37 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal
(LOAPF).

.2. De conformidad con los articulos 81, fracciones V, IX, XllI, XXIl y XXXI de la
Ley General de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos
Obligados, y 37 de la LOAPF, tiene entre otras atribuciones las relativas a
conocer, sustanciar y resolver los procedimientos de verificacion; garantizar
en el ambito de su respectiva competencia, condiciones de accesibilidad para
que las personas titulares que pertenecen a grupos de atencion prioritaria
puedan ejercer, en igualdad de circunstancias, su derecho a la proteccion de
datos personales; vigilar y verificar el cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la referida Ley; disenar y aplicar indicadores y criterios para
evaluar el desemperfio de los responsables respecto al cumplimiento de la Ley
y demas disposiciones que resulten aplicables en la materia, asi como celebrar
convenios con las autoridades garantes y responsables que coadyuven al
cumplimiento de los objetivos previstos en disposiciones aplicables en la
materia.

I.3. El Licenciado José Vicente Peredo Vazquez, en su caracter de titular de la
Unidad de Proteccion de Datos Personales, cuenta con las atribuciones
suficientes para celebrar el presente instrumento, de conformidad con lo
establecido en articulos 14, primer parrafo y 37, fracciones XIV y XV, de la
LOAPF, 2, apartado A, fraccion |, inciso f), 4, 11, fraccion VII, y 30-B del
Reglamento Interior de la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno.

1.4. Para todos los efectos del presente instrumento, sefiala como su domicilio el
ubicado en Avenida Insurgentes Sur 1735, Colonia Guadalupe Inn,
Demarcacion Territorial Alvaro Obregén, Cédigo Postal 01020, en la Ciudad fﬁ'/
de México.

e

Il. Declara el "INFOCDMX", que:

Il.1. El siete de febrero de dos mil catorce, se promulgé en el Diario Oficial de la
Federacién, el Decreto por el que se reforman y adicionan diversas f
disposiciones de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en
adelante la “Constitucion Federal’, en materia de transparencia, modificando -
entre otros, los articulos 6, Apartado A, fraccion VIII y 116, fraccion VIII, los ¢~
cuales establecen la creacion de un Organo Autdnomo, especializado, /
imparcial, colegiado, con personalidad juridica y patrimonio propio, con plena
autonomia técnica, de gestion, capacidad para decidir sobre el ejercicio de su
presupuesto y determinar su organizacion interna, responsable de garantizar \
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1.2.

I.3.

I.4.

IL.5.

el cumplimiento del derecho de acceso a la informacién publica y la proteccion
de los datos personales en posesion de los sujetos obligados.

De acuerdo con lo establecido en el articulo 46, Apartado A, inciso d) de la
Constitucion Politica de la Ciudad de México (Constitucion local), el Instituto
de Transparencia, Acceso a la Informacion Publica, Proteccion de Datos
Personales y Rendicion de Cuentas de la Ciudad de México (INFOCDMX) es
un érgano auténomo de caracter especializado e imparcial, con personalidad
juridica y patrimonio propio; con plena autonomia técnica y de gestion,
capacidad para decidir sobre el ejercicio de su presupuesto y para determinar
su organizacion interna de conformidad con lo previsto en las leyes
correspondientes.

Con fecha seis de mayo de dos mil dieciséis se publicé en la Gaceta Oficial de
la Ciudad de Mexico, el “Decreto por el que se expide la Ley de Transparencia,
Acceso a la Informacion Publica y Rendicion de Cuentas de la Ciudad de
Meéxico” (Ley de Transparencia), por el que se crea el “INFOCDMX”; ley que
fue reformada mediante Decretos emitidos por la Asamblea Legislativa del
Distrito Federal y el Congreso de la Ciudad, el ultimo publicado el dia 26 de
febrero de 2021.

De conformidad con lo establecido en los articulos 37 de la Ley de
Transparencia y 78 de la Ley de Proteccion de Datos Personales en Posesion
de Sujetos Obligados de la Ciudad de Mexico (Ley de Datos), el “INFOCDMX”
es un organo autonomo de la Ciudad de México, con personalidad juridica y
patrimonio propios, con plena autonomia tecnica, de gestion y financiera;
responsable de garantizar, dirigir y vigilar el ejercicio de los Derechos de
Acceso a la Informacion, y la proteccion y tratamiento correcto v licito de datos
personales.

‘*’ﬁ.g— _

Conforme a lo dispuesto en los articulos 51, 52 y 62 de la Ley de .

Transparencia, el “INFOCDMX", tiene como fin vigilar en el ambito de su
competencia, el cumplimiento de las disposiciones de transparencia, acceso a
la informacion publica, proteccion de datos personales y rendicion de cuentas,
interpretar, aplicar y hacer cumplir los preceptos aplicables de la Ley General
de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, la propia Ley de
Transparencia y los que de ella se derivan; asi como garantizar en el ambito
de su competencia, que los sujetos obligados cumplan con los principios de
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constitucionalidad, legalidad, certeza, independencia, imparcialidad vy
objetividad en materia de transparencia y acceso a la informacion publica
sefialados en las leyes aplicables. En ese sentido, para cumplir con su
finalidad, el Instituto podra realizar toda clase de actos y procedimientos que
la Ley de Transparencia, su Reglamento Interior y demas normativa de la
materia le sefalen.

II.L6. En sesion del Congreso de la Ciudad de México, celebrada el dieciocho de
diciembre del afio dos mil dieciocho se designaron y tomaron protesta a las
Comisionadas Maria del Carmen Nava Polina y Marina Alicia San Martin
Rebolloso, asi como a los Comisionados Julio César Bonilla Gutiérrez y
Aristides Rodrigo Guerrero Garcia y, en sesion celebrada el dia ocho de
diciembre del afio dos mil veinte, se designd y tomé protesta a la Comisionada
Laura Lizette Enriquez Rodriguez, quienes en este momento conformaban el
Pleno de este 6rgano constitucional autbnomo.

I.7. La Mtra. Laura Lizette Enriquez Rodriguez, en términos del articulo 49,
numeral 2 de la Constitucion Politica de la Ciudad de México, fue nombrada
Comisionada Presidenta del “INFOCDMX”, mediante Acuerdo 5846/S0/13-
11/2024 en la Cuadragésima Primera Sesion Ordinaria del Pleno de este
Instituto, celebrada el 13 de noviembre de 2024, por lo que cuenta con
facultades para representar al Instituto de conformidad con lo dispuesto por
los articulos 71, fraccién |, de la Ley de Transparencia, asi como en lo
establecido en el articulo 13, fracciones |, XX y XXI, del Reglamento Interior
del Instituto de Transparencia, Acceso a la Informacion Publica, Proteccion de /
Datos Personales y Rendicion de Cuentas de la Ciudad de Mexico
(Reglamento Interior).

I.8. Con base en lo establecido en el articulo 53, fraccion XXXVIII, de la Ley de _—>
Transparencia y en el precepto 12, fraccion XXVIII, del Reglamento Interior del
“INFOCDMX”, es su atribucion aprobar la suscripcion de convenios y
mecanismos de coordinacion a celebrarse con cualquier ente publico o
privado, nacional o internacional.

11.9. Enla Trigésima Octava Sesion Ordinaria de fecha veintidos de octubre dos mil
veinticinco, el Pleno del “INFOCDMX” aprobd el Acuerdo de suscripcion del e
convenio modificatorio al convenio especifico celebrado por el “INFOCDMX”,

y el ¢. Victor Tubilla Rodriguez, en la cual otorgé las facultades a dicho Instituto |

4



' U =
2 “L.‘lnt: 5 4 l |
s L 4
..o Secretaria Anticorrupcién y Buen Gobierno J S
—

11.10.

11.11.

.12.

lll. Declaran “LAS PARTES” que:

1.

l.2.

3.

para la suscripcion del presente Convenio de Colaboracion para compartir o
poner a disposicion la FUENTE DIGITAL PARA TRADUCCION DE TEXTOS
CONVENCIONALES AL SISTEMA DE ESCRITURA EN BRAILLE de forma
gratuita con instituciones publicas de caracter federal, estatal o internacional
asi como con Asociaciones Civiles, todo lo anterior en apego a lo dispuesto
por los articulos 53, fraccion XXXVIIl y 67, fraccion I, inciso a, de la Ley de
Transparencia, asi como el articulo 12, fraccion XXVIII del Reglamento Interior
del “INFOCDMX”.

Para todos los efectos fiscales, la autoridad hacendaria asigno al
“INFOCDMX” el Registro Federal de Contribuyentes nimero 1AI060330V45,
de fecha treinta de marzo de dos mil seis.

En la Cuadragesima Quinta Sesion Ordinaria de fecha diez de diciembre de
dos mil veinticinco, el Pleno del “INFOCDMX” aprobo el Acuerdo 4539/S0O/10-
12/2025 para la suscripcion del presente Convenio de Colaboracion, en apego
a lo dispuesto por los articulos 53, fraccion XXXVIIl y 67, fraccion I, inciso a,
de la Ley de Transparencia, asi como el articulo 12, fraccion XXVIII del
Reglamento Interior del “INFOCDMX”.

Para los efectos del presente instrumento legal, sefala como domicilio el
ubicado en calle La Morena No.865, colonia Narvarte, Alcaldia Benito Juarez,
Cédigo Postal 03020, Ciudad de Meéxico. De igual forma, los correos
institucionales: laura.enriguez@infocdmx.org.mx,
sandra.mancebo@infocdmx.org.mx y raymundo.ortega@infocdmx.org.mx.

\
V™

£

Se reconocen en forma reciproca, la personalidad juridica que ostentan,

Es su voluntad celebrar el presente Convenio de Colaboracion, asi como
colaborar de forma libre y responsable para el cumplimiento y desarrollo de las
actividades materia del mismo.

mismas que al momento de suscribir el presente Convenio de Colaboracion
no han sido revocadas, modificadas, ni limitadas de forma alguna.

La celebracion del presente convenio se hace sin animo de lucro y sin ningun
fin de caracter electoral, politico y/o partidista, y no amplia, exceptiua o

{_
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sustituye, ni delega las facultades y obligaciones que las diversas
disposiciones constitucionales, legales y administrativas les confieren a “LAS
PARTES”.

Expuesto lo anterior, “LAS PARTES” se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. El presente Convenio de Colaboracion tiene por objeto
establecer las bases, acciones y mecanismos de colaboracion para que “INFOCDMX”
permita a “LA SABG” de forma gratuita el uso de la plataforma FUENTE DIGITAL
PARA TRADUCCION DE TEXTOS CONVENCIONALES AL SISTEMA DE
ESCRITURA EN BRAILLE, desarrollada por el C. Victor Tubilla, a fin de que pueda
utilizarla para ofrecer una via adicional digital de comunicacion en el cumplimiento de
sus atribuciones.

SEGUNDA. COMPROMISOS. Para la ejecucion del objeto del presente instrumento,
“I AS PARTES” se comprometen de manera enunciativa mas no limitativa, a:

l. “LA SABG”:

a) Hacer uso de forma gratuita de la plataforma FUENTE DIGITAL PARA
TRADUCCION DE TEXTOS CONVENCIONALES AL SISTEMA DE
ESCRITURA EN BRAILLE, desarrollada por el C. Victor Tubilla.

b) No lucrar o comercializar el codigo fuente de la plataforma FUENTE DIGITAL
PARA TRADUCCION DE TEXTOS CONVENCIONALES AL SISTEMA DE
ESCRITURA EN BRAILLE, desarrollada por el C. Victor Tubilla.

c) Se compromete a no lucrar, comercializar con la plataforma FUENTE DIGITAL
PARA TRADUCCION DE TEXTOS CONVENCIONALES AL SISTEMA DE
ESCRITURA EN BRAILLE, desarrollada por el C. Victor Tubilla. L

Il. “INFOCDMX":

a) Entregar de forma gratuita a “LA SABG”, dentro de los quince dias habiles /
siguientes a la firma del presente Convenio, los codigos fuente de la plataforma
FUENTE DIGITAL PARA TRADUCCION DE TEXTOS CONVENCIONALES
AL SISTEMA DE ESCRITURA EN BRAILLE desarrollada por el C. Victor
Tubilla.
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b) Otorgar asistencia técnica a “LA SABG” a solicitud expresa de esta ultima,
para lo cual podréd compartirle conocimiento sobre el uso de la plataforma
FUENTE DIGITAL PARA TRADUCCION DE TEXTOS CONVENCIONALES
AL SISTEMA DE ESCRITURA EN BRAILLE, desarrollada por el C. Victor
Tubilla.

c) Autorizar a “LA SABG” a partir de la fecha de suscripcion del presente
Convenio de Colaboracion, para difundir o proporcionar a otras Autoridades
garantes, entidades publicas a nivel municipal, estatal, federal, internacional o
privadas el codigo fuente de la plataforma FUENTE DIGITAL PARA
TRADUCCION DE TEXTOS CONVENCIONALES AL SISTEMA DE
ESCRITURA EN BRAILLE, desarrollada por el C. Victor Tubilla y/o su
aplicativo compilado resultante de la obra primigenia u obras derivadas.

TERCERA. RESPONSABLE DEL SEGUIMIENTO. La coordinacion y desarrollo de
las actividades materia del presente Convenio de Colaboracion se llevara a cabo por
un Comité de Seguimiento conformado por una o mas personas representantes de
cada una de “LAS PARTES’", quienes podran ser sustituidas en cualquier tiempo
previa notificacion a la otra parte, entre ellas, las siguientes:

I. Por “LA SABG” las personas titulares de:
a) La Unidad de Proteccion de Datos Personales, con los siguientes datos de

contacto: teléfono 55 2000 3000, extensiéon 1271, y correo electronico
vicente.peredo@buengobierno.gob.mx;

b) La Unidad de Innovacién de la Gestion Publica, con los siguientes datos de
contacto: teléfono 55 2000 3000, extension 1060, y correo electronico
alejandro.garcia@buengobierno.gob.mx;

c) La Direccion General de Normatividad y Prevencion, con los siguientes datos de
contacto: teléfono 55 2000 3000, extension1352, y correo electrc’:nico
aldo.fragoso@buengobierno.gob.mx, y

D

d) La Direccion General de Tecnologias de la Informacién y Comunicaciones, con /
los siguientes datos de contacto: teléfono 55 2000 3000, extension 5003, y correo
electronico rramirez@buengobierno.gob.mx.

Con domicilio el ubicado en la declaracion |.4. del presente Convenio de ,
Colaboracion.

Il. Por “INFOCDMX":

v
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a) Laura Lizette Enriquez Rodriguez, Comisionada Presidenta, con los siguientes
datos de contacto: teléfono 55 56 36 21 20, extension 109, y correo electronico
laura.enriquez@infocdmx.org.mx,

b) Sandra Ariadna Mancebo Padilla, Secretaria Ejecutiva, con los siguientes datos
de contacto: teléfono 55 56 36 21 20, extension 142, y correo electronico
sandra.mancebo@infocdmx.org.mx y

c) Raymundo Ortega Esquivel, Director de Tecnologias de la Informacion, con los
siguientes datos de contacto: teléfono 55 56 36 21 20, extension 105, y correo
electronico raymundo.ortega@infocdmx.org.mx.

Con domicilio el ubicado en la declaracion 11.12. del presente Convenio de
Colaboracion.

Adicionalmente, “LAS PARTES” podran designar a quienes consideren necesario,
para coadyuvar con el cumplimiento del presente instrumento juridico, debiendo
informar a la otra parte por escrito con al menos tres dias habiles de anticipacion a la
fecha en que surta efectos la designacion del personal respectivo.

Cualquier sustitucion o modificacién de la informacion de contacto de las personas que
integran el Comité de Seguimiento, se debera notificar por escrito a la otra parte,
comenzando a surtir efectos al dia siguiente de su notificacion.

CUARTA. RECURSOS FINANCIEROS. “LAS PARTES” acuerdan que las
obligaciones que se desprenden del presente Convenio de Colaboracion, no implican
erogacion de fondos o transferencias de recursos o fondos de una parte a la otra con
un fin determinado, ni compromisos presentes o futuros de pagos.

Asimismo, “LAS PARTES” convienen en que cada una de ellas se hara cargo y
absorbera la totalidad de los gastos en que incurra, en el entendido de que la
realizacion del objeto de este instrumento no les generaré erogacion alguna.

“LAS PARTES” estan de acuerdo en que este instrumento no implicara una venta,
arrendamiento de productos, ni la prestacion de servicios a titulo oneroso <e>
compromiso de compra o contratacion de indole alguna. =

QUINTA. RELACION LABORAL. “LAS PARTES” convienen que el personal que de .
cada una de ellas intervenga en la realizacion y ejecucion de las acciones materia del
presente instrumento se entendera relacionado exclusivamente con aquella que lo
contratd, empleé o comisiono; por ende, cada una de ellas asumira su responsabilidad
por este concepto, y en ningun caso seran consideradas como patrones solidarios o
sustitutos; independientemente de que dicho personal preste sus servicios fuera de las
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instalaciones de la parte que la contrato, o preste dichos servicios en las instalaciones
de la otra, deslindandola, desde ahora, de cualquier responsabilidad que por estos
conceptos se le pretendiese fincar en materia administrativa, civil, laboral o de
cualquier otra indole.

Por lo cual, “LAS PARTES” en este acto se liberan de cualquier reclamacion que, en
materia de trabajo, seguridad social o de cualquier otra indole, llegara a presentarse
en su contra.

SEXTA. DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL. “LA SABG”
reconoce al C. Victor Tubilla como el unico titular de los derechos y propiedad
intelectual de la plataforma FUENTE DIGITAL PARA TRADUCCION DE TEXTOS
CONVENCIONALES AL SISTEMA DE ESCRITURA EN BRAILLE, en términos de la
Ley Federal del Derecho de Autor y demas disposiciones legales aplicables, por lo que
se le otorgara en todo momento el reconocimiento de autor primigenio.

“LAS PARTES” acuerdan que “LA SABG” no podra registrar como propias obras
derivadas de la plataforma FUENTE DIGITAL PARA TRADUCCION DE TEXTOS
CONVENCIONALES AL SISTEMA DE ESCRITURA EN BRAILLE, por lo que la
propiedad intelectual y los derechos de autor de los trabajos que se realicen con motivo
de la ejecucion y cumplimiento de este Convenio de Colaboracion, como sistemas
informéaticos, publicaciones de diversas categorias, articulos, folletos, etcétera; asi
como las coproducciones y difusion, mencionados de manera enunciativa, mas no
limitativa, estaran sujetos a las disposiciones legales aplicables, debiendo otorgar el
reconocimiento correspondiente a quienes hayan intervenido en la ejecucion de dichos
trabajos y otorgando al C. Victor Tubilla el reconocimiento como autor primigenio de
la citada fuente.

“LA SABG” reconoce al C. Victor Tubilla como autor primigenio de la plataforma
FUENTE DIGITAL PARA TRADUCCION DE TEXTOS CONVENCIONALES AL
SISTEMA DE ESCRITURA EN BRAILLE, por lo que no intentara obtener titulo,
registro de autoria, propiedad, derecho exclusivo, o cualquiera que fuere su
denominacion siempre que se encuentre encaminada a obtener los mismos efectos,
ni en México ni en el extranjero, de la referida plataforma, ni de aquella resultante con

motivo de este Convenio de Colaboracién, o cualquier otra que se llegue a desarrollar

o a realizar en cumplimiento a los fines del presente instrumento. _

“LAS PARTES” asumen de manera unilateral su responsabilidad en caso de que se
infrinjan derechos de autor o violen otros registros de derechos de propiedad
intelectual, a nivel nacional e internacional. Por lo anterior, en el caso de que “LA
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SABG”, incumpla con el objeto del presente convenio, infrinja derechos de terceros
sobre patentes, marcas y/o derechos de autor; libera en este acto al C. Victor Tubilla
de cualquier responsabilidad que pudiera derivarse por estos conceptos.

Ninguna de “LAS PARTES” podran utilizar la marca, logotipo o emblema de la otra
institucion, en publicaciones, ni programas distintos a los acordados en este
instrumento juridico, si no esta expresamente convenido entre ellas y autorizado por
escrito previamente.

“LAS PARTES” estan de acuerdo en que cada una de ellas conservara la propiedad
intelectual de todos los derechos sobre los conocimientos con los que cuentan, se
encuentren registrados, patentados o no, y que se utilicen en la ejecucion del objeto
de este instrumento, por lo que el presente Convenio no constituye ni otorga ninguna
facultad a la contraparte sobre estos derechos. Debiendo otorgar reconocimiento al
C. Victor Tubilla como autor primigenio de la citada fuente y al INFO como esencial
en la puesta en circulacion de la herramienta

SEPTIMA. TRANSMISION DE DERECHOS. “LAS PARTES” se obligan a no ceder o
traspasar a ningun tercero, en forma parcial ni total, los derechos y obligaciones que
se deriven del presente convenio.

En caso de extincion, transformacion o fusion del “INFO CDMX", |la autoridad que
asuma las atribuciones en materia de proteccion de datos personales sera responsable
de atender lo previsto en el presente convenio, sin que ello implique para “LA SABG”
obligacién alguna de informar respecto de las acciones derivadas de la obtencion de
la plataforma FUENTE DIGITAL PARA TRADUCCION DE TEXTOS
CONVENCIONALES AL SISTEMA DE ESCRITURA EN BRAILLE.

PARTES” se comprometen a respetar el caracter de la informacion de la que tengan
conocimiento derivado del objeto de este instrumento juridico, conforme a la normativa
en materia de transparencia, acceso a la informacion y proteccion de datos personales,
haciendo extensivo dicho compromiso a las personas que laboren para cada una o -
que participen respecto del cumplimiento de este.

OCTAVA. CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA DE LA INFORMACION. “LAS %

Asimismo, se obligan a guardar confidencialidad respecto de la informacion, /
documentacion, y demas datos a que tengan acceso o se generen con motivo de la
ejecucion del objeto del presente instrumento, asi como también se comprometen a ~
no utilizar dicha informacion confidencial para cualquier fin distinto de los establecidos

en el mismo, o de manera perjudicial para la otra parte. \
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Ninguna de “LAS PARTES” utilizara la informacion recibida o generada bajo el
presente convenio de manera perjudicial para la otra parte y no divulgara o diseminara
dicha informacién a terceros sin el consentimiento previo por escrito de la otra parte;
comprometiéndose a no utilizar dicha informacién confidencial para cualquier fin
distinto de los establecidos en el mismo.

Toda la informacion relacionada con las actividades y los trabajos llevados a cabo
entre “LAS PARTES” y la relativa a los recursos que se hayan invertido, sera publica,
salvo aquellas que por razén de su ejecucion y naturaleza tengan el caracter de
confidencial o reservada en términos de las disposiciones aplicables.

En caso de que alguna de “LAS PARTES” considere que cierta informacion a la que
tuvieran acceso tiene el caracter de reservada o confidencial, debera notificarle ese
hecho a la otra parte, con el fin de no revelar o divulgar a ninguna persona dicha
informacion y a utilizarla Unica y exclusivamente con el propésito o fin para el cual les
fue proporcionada, conforme a las funciones, atribuciones y facultades establecidas
en el marco legal de cada una.

Sin perijuicio de lo dispuesto en las leyes aplicables, la informacion intercambiada en
el marco del presente Convenio de Colaboracion no podra ser publicada o transferida
por “LAS PARTES” a un tercero, salvo que exista la previa autorizacion escrita de la
otra Parte, en los términos de las disposiciones juridicas aplicables.

“LA SABG” se obliga a mantener protegido el codigo fuente de la plataforma FUENTE
DIGITAL PARA TRADUCCION DE TEXTOS CONVENCIONALES AL SISTEMA DE
ESCRITURA EN BRAILLE, desarrollada por el C. Victor Tubilla, y sus obras derivadas
con el fin de mantener un adecuado mecanismo de seguridad de la informacién y
reducir los riesgos y posibles vulneraciones que puedan ser utilizadas en el caso de
que se accedan a datos personales.

=

NOVENA. PROTECCION DE DATOS PERSONALES. En caso de que “LAS
PARTES” para el cumplimiento del objeto del presente Convenio de Colaboracion,
tengan acceso a datos personales cuya responsabilidad recaiga en alguna de ellas,
deberan cumplir con las obligaciones que establece la Ley General de Datos
Personales en Posesion de Sujetos Obligados, y demas disposiciones aplicables en
materia de proteccidén de datos personales.
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“LAS PARTES” garantizaran en todo momento la proteccion y salvaguarda de los
datos personales que contenga la informacién que pudiera intercambiarse o de la cual
se tenga conocimiento, derivado de la suscripcion del presente instrumento.

DECIMA. RESPONSABILIDAD CIVIL. Queda expresamente pactado que “LAS
PARTES” no tendran responsabilidad alguna por mora o incumplimiento, total o parcial
y civil por los dafios y perjuicios que pudieran causarse, como consecuencia del caso
fortuito o fuerza mayor.

Para tal efecto, “LAS PARTES” podran acordar la terminacién anticipada por escrito
del presente Convenio de Colaboracion sin responsabilidad para ninguna de ellas.

DECIMA PRIMERA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. “LAS PARTES”
manifiestan que el presente Convenio de Colaboracion es producto de su buena fe,
toda vez que no existe dolo, lesién, mala fe o cualquier ofro vicio del consentimiento
que pudiera invalidarlo en todo o en parte, por lo que realizaran todas las acciones
posibles para su cumplimiento y estan de acuerdo que de existir controversia se
resolvera por escrito de comun acuerdo a traveés del Comite de Seguimiento.

No obstante, lo anterior, en caso de subsistir la duda o controversia en la interpretacion,
el cumplimiento y la ejecuciéon del presente Convenio de Colaboracién, “LAS PARTES”
de comun acuerdo propondran la instancia o instancias de la administracién publica
Federal y Local, que puedan opinar conforme a su competencia para la solucion de la
controversia. En caso de no ser suficiente, se someterdn a la jurisdiccién y
competencia de los Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México,
renunciando al fuero que por razones de su domicilio presente o futuro pudiera
corresponderles.

DECIMA SEGUNDA. VIGENCIA Y TERMINACION ANTICIPADA. El presente
Convenio de Colaboracién tendra vigencia a partir de la fecha de firma y hasta la
conclusién de su objeto, con excepcidn de la asistencia técnica prevista en la Clausula

/

Segunda, fraccion Il, inciso b) del mismo, la cual no tendra vigencia especifica. }

Este instrumento juridico podra darse por terminado de forma anticipada por
cualquiera de “LAS PARTES”, mediante notificacion escrita a la otra con al menos
treinta dias naturales de antelacion a la fecha en que se pretenda dejar sin efecto
debiéndose formalizar el convenio de terminacion respectivo. En todo caso, habran
de ser cumplidas y finalizadas las acciones que estén en curso con arreglo al presente
convenio especifico de colaboracion.
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DECIMA TERCERA. CUMPLIMIENTO. Para la ejecucién y cumplimiento de los
compromisos adquiridos en el presente instrumento, “LAS PARTES” acuerdan realizar
todo a su alcance para cumplirlos. En caso de presentarse alguna imposibilidad o
discrepancia que impida la continuacion de los trabajos, “LAS PARTES” lo haran saber
entre ellas, para que busquen una solucién comun; en caso de no alcanzar un acuerdo,
se entendera por terminado el presente convenio, sin responsabilidad para ninguna de
ellas. No obstante, lo anterior, las acciones que se hayan iniciado y encaminado
deberan desarrollarse hasta su culminacion por “LAS PARTES”, sin que se vean
afectadas.

DECIMA CUARTA. NULIDAD DE CLAUSULAS. “LAS PARTES” declaran que las
clausulas del presente Convenio de Colaboracion son independientes, por lo que en
caso de que alguna de ellas se declare nula, invalida, ilegal o inejecutable, solo en
virtud de alguna norma juridica, no originara la nulidad de las demas clausulas
acordadas, ni la nulidad total este instrumento.

DECIMA QUINTA. MODIFICACIONES. En caso de ser necesario, el presente
Convenio de Colaboracion podra ser modificado o adicionado durante su vigencia.

“LAS PARTES” acuerdan que esto procedera siempre que se haga por escrito y
previa solicitud enviada a la otra Parte con al menos diez dias naturales de anticipacion
a la fecha en que se pretenda suscribir el respectivo convenio modificatorio.

Las modificaciones o adiciones que se realicen pasaran a formar parte integral del /

presente instrumento, surtiendo efectos legales desde el momento de su suscripcion
por las personas facultadas para ello, en el entendido de que estas, tendran como
unica finalidad perfeccionar y coadyuvar en el cumplimiento del objeto del presente
Convenio de Colaboracion.

>

DECIMA SEXTA. AVISOS Y COMUNICACIONES. Las comunicaciones producto de
este Convenio de Colaboracion deberan dirigirse a los domicilios indicados en las
DECLARACIONES, o bien, por correo electrénico con acuse de recibo a las
direcciones que “LAS PARTES” indiquen oficialmente y con atencion a las personas
responsables. Cualquier cambio en el domicilio de “LAS PARTES” debera
comunicarse a la otra parte por escrito, surtiendo efectos a partir de ese momento.
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Leido que fue el presente instrumento y enteradas “LAS PARTES” de su contenido y
alcance de cada una de sus clausulas, conforme a sus términos, lo firman por
duplicado, en la Ciudad de México a los veintidos dias del mes de enero del dos mil
veintiséis.

Por “LA SABG” Por el “INFOCDMX”
%

-I“ \\! / J

JOSE VICENTE PEREDO VAZQUEZ LAU z/gp i
Titular de la Unidad de Proteccion de Ci;;/ﬁéDMGUEZ
/ / i .
Datos Personales omisionada Presidenta

e i,

ALEJANDRO GARCIA RAVIZE SANDRAARIADNA MANCEBO

GUIZAR PADILLA

Titular de la Unidad de Innovacion de la Secretaria Ejecutiva
Gestion Publica
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TESTIGOS
Por “LA SABG” Por el “INFOCDMX”
/ )
ALDO ARTURO FRAGOSO RAYMUNDO ORT : GA ESQUIVEL
PASTRANA Director de Tecnologias de la
Director General de Normatividad y Informacion

Prevencion

CARLOS RAUL RAMIREZ OROZCO
Director Genera cnologias de la
Informacion y Comunicaciones

La presente hoja de firmas forma parte del Convenio de Colaboracidon que celebran, por una parte, la
Secretaria Anticorrupcién y Buen Gobierno y, por la otra el Instituto de Transparencia, Acceso a la
Informacién Publica, Proteccion de Datos Personales y Rendicion de Cuentas de |la Ciudad de Mexico.
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